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See the notice on TED website

367174-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Produits pharmaceutiques – LEKI
OJ S 102/2026 29/05/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Adresse électronique: przetargi@szpitalstaszow.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: LEKI
Description: 1. Przedmiot zamówienia: LEKI - szczegółowo opisane w załączniku nr 2 do 
niniejszej SWZ - poszczególne pakiety. 2. Zakres przedmiotu zamówienia: Oferowany przez 
Wykonawcę towar musi: a) Posiadać ważne dokumenty pozwalające na obrót na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej zgodnie z przepisami Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017
/745 z dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie wyrobów medycznych, zmiany dyrektywy 2001/83 
WE, rozporządzenia (WE) nr 178/2002 i rozporządzenia (WE) nr 1223/2009 oraz uchylenia 
dyrektyw Rady 90/385/EWG i 93/42/EWG”. b) Posiadać Pozwolenie Ministra Zdrowia lub 
Prezesa Urzędu Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów 
Biobójczych na dopuszczenie do obrotu produktu leczniczego - produkty zakwalifikowane jako 
produkty lecznicze w rozumieniu ustawy Prawo farmaceutyczne; - jeżeli dotyczy danego 
asortymentu; c) Posiadać deklaracje zgodności UE/WE i certyfikat UE/WE /jeśli dotyczy/ - w 
przypadku wyrobów medycznych w rozumieniu ustawy o wyrobach medycznych d) Posiadać 
Pozwolenie Ministra Zdrowia lub Prezesa Urzędu Rejestracji Produktów Leczniczych, 
Wyrobów Medycznych i Produktów Biobójczych na obrót produktem biobójczym. Produkty za-
kwalifikowane jako środki biobójcze w rozumieniu ustawy o produktach Biobójczych – jeżeli 
dotyczy danego asortymentu; e) Zwalidowane i zgodne z normami europejskimi badania 
preparatów dezynfekcyjnych. Dokumentem potwierdzającym przeprowadzenie badań i 
uzyskanie wymaganych wyników są zaświadczenia (certyfikaty) wydane przez uprawnione 
instytucje na podstawie badań oraz raporty ba-dań mikrobiologicznych wydane przez 
akredytowane laboratoria posiadające system jakości GLP (Dobrej Praktyki Laboratoryjnej) – 
wszystkie preparaty, w których Zamawiający wymaga działania bójczego preparatów – jeżeli 
dotyczy danego asortymentu. f) spełniać wymagania określone przez Zamawiającego w SWZ, 
w szczególności warunki określone w opisie przedmiotu zamówienia. 3. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia, opis wymagań zamawiającego w zakresie realizacji i odbioru 
określają: – załączniki numer 2, 3 do SWZ. 4. Wymagania wyszczególnione w chociażby w 
jednym dokumencie stanowiącym załączniki do SWZ będą obowiązujące dla Wykonawcy, 
jakby były zawarte w całej dokumentacji. 5. Podane w formularzach asortymentowo - 
cenowych ilości (określają zamówienie podstawowe – bez uwzględnienia opcji) służą tylko do 
celów porównania ofert. Ostateczna wartość przedmiotu umowy zostanie określona na 
podstawie faktycznej ilości zamówienia, wynikającej z faktycznego zapotrzebowania 
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Zamawiającego, pomnożonej przez cenę jednostkową z zastrzeżeniem, że minimalny poziom 
realizacji umowy nie będzie mniejszy niż 70% jej maksymalnej wartości i Wykonawcy nie służą 
żadne roszczenia z tego tytułu. W przypadku niewykorzystania wartości umowy jak w zdaniu 
pierwszym, Zamawiający może dokonywać zmian (przesunięć) zamawianych ilości w po-
szczególnych pozycjach asortymentowych w poszczególnych pakietach. 6. Opis przedmiotu 
zamówienia należy odczytywać wraz z ewentualnymi zmianami treści niniejszej SWZ, 
będącymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi na zapytania wykonawców.
Identifiant de la procédure: 50c83bf1-bcf8-44d6-87c8-b9096983ec8b
Identifiant interne: DZPIZ-380-15/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury 
odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy PZP.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Polska

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury 
odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy PZP. 2. Zamawiający wykluczy z 
postępowania wykonawców, wobec których zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa 
w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp; art. 7 ust 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 roku o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego; art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. w sprawie środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 229 z 31.07.2014, s. 1), w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r:, 3. 
Dokumenty wymagane od Wykonawców szczegółowo są opisane w Dokumentacji 
zamówienia udostępnionej na stronie internetowej prowadzonego postepowania. 4. Poza 
możliwością unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie art. 255 i 
256 ustawy Pzp, zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania jeżeli środki 
publiczne, które zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie 
zostaną mu przyznane. 5. W celu wstępnego potwierdzenia spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu oraz wykazania braku podstaw do wykluczenia Wykonawca składa wraz z 
ofertą: a) oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ/ESPD); składane 
przez zamawiającego, podmiot udostępniający zasoby; b) oświadczenie wykonawcy / 
podmiotu udostępniającego zasoby - że w stosunku do wykonawcy / podmiotu 
udostępniającego zasoby / nie zachodzi podstawa wykluczenia przewidziana w art. 5k 
rozporządzenia rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. w sprawie 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE L 229 z 31.07.2014, s. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 
2025/2033 z dnia 23 października 2025 r:, 6. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej 
oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
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wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia, następujących 
podmiotowych środków dowodowych 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: 
a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; UWAGA. W przypadku 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia lub podmiotu 
udostępniającego zasoby na zdolnościach lub sytuacji którego polega Wykonawca odpis lub 
informacje musi złożyć każdy z wykonawców lub podmiotów. 2) oświadczenia wykonawcy, w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej 
niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; UWAGA.W 
przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia informacje musi 
złożyć każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 3) 
oświadczenia wykonawcy / podmiotu udostępniającego zasoby / o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania określonych w SWZ; 4) kopia ważnej koncesji lub 
zezwolenia Głównego Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej / 
kopia ważnego zezwolenia Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli 
Wykonawca jest wytwórcą / w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny 
zezwolenie na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie 
obrotu produktami leczniczymi / w przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga w
/w dokumentu, należy załączyć oświadczenie 7. Przez ofertę należy rozumieć 1) formularz 
oferty - załącznik nr 1 do SWZ, 2) Formularz asortymentowo cenowy - załącznik numer 2 do 
SWZ. 8. Wraz z ofertą Wykonawca zobowiązany jest złożyć: 1) oświadczenie, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ/ESPD), w zakresie wskazanym w SWZ. Wykonawca 
składa oświadczenie na formularzu JEDZ. 2) oświadczenie wykonawcy / podmiotu 
udostępniającego zasoby - że w stosunku do wy-konawcy / podmiotu udostępniającego 
zasoby / nie zachodzi podstawa wykluczenia prze-widziana w art. 5k rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. w sprawie środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 229 z 31.7.2014, s. 1), 
w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r: 
– 3) Dokument, z którego wynika zakres umocowania do działania w imieniu Wykonawcy w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia: a. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub inny właściwy 
rejestr. UWAGA: Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia dokumentu, jeżeli dokument 
Zamawiający może uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile 
Wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów. b. Pełnomocnictwo lub 
inny dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania Wykonawcy, jeżeli w imieniu 
Wykonawcy działa osoba, której umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z 
dokumentów, o których mowa w lit. a. UWAGA: Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 4) Wykaz rozwiązań równoważnych - jeżeli dotyczy: 5) Zastrzeżenie 
tajemnicy przedsiębiorstwa - jeżeli dotyczy: 6_ przedmiotowe środki dowodowe 7) 
zobowiązanie innego podmiotu lub inny dokument/oświadczenie potwierdzający udo-
stępnienie zasobów przez inny podmiot na rzecz Wykonawcy w związku z niniejszym po-
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stępowaniem, o ile Wykonawca powołuje się na zasoby innego podmiotu (jeśli dotyczy); 8) 
Oświadczenie wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia jeżeli dotyczy.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych - procedura unijna
procedura unijna

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 29
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 29

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Dotyczy art. 108 ust. 
1 pkt 1 lit. h i pkt2 ustawy Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp
Participation à une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Leki - Pakiet 1
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
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określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
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wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours



367174-2026 Page 8/109

Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Leki - Pakiet 2
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
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objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Leki - Pakiet 3
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Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
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Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
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Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Leki - Pakiet 4
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 4

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
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realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Leki - Pakiet 5
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 5

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
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Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Leki - Pakiet 6
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 6

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
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świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
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Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
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wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: Leki - Pakiet 7
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 7

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne
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5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
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Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0008
Titre: Leki - Pakiet 8
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 8

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
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określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
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wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0009
Titre: Leki - Pakiet 9
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 9

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 



367174-2026 Page 34/109

objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0010
Titre: Leki - Pakiet 10
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Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 10

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
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Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
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Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0011
Titre: Leki - Pakiet 11
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 11

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
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realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0012
Titre: Leki - Pakiet 12
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 12

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
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Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0013
Titre: Leki - Pakiet 13
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 13

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
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świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix



367174-2026 Page 49/109

Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
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wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0014
Titre: Leki - Pakiet 14
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 14

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne
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5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
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Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0015
Titre: Leki - Pakiet 15
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 15

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
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określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
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wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e


367174-2026 Page 57/109

ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0016
Titre: Leki - Pakiet 16
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 16

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
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objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0017
Titre: Leki - Pakiet 17
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Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 17

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
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Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
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Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0018
Titre: Leki - Pakiet 18
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 18

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
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realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0019
Titre: Leki - Pakiet 19
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 19

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
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Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0020
Titre: Leki - Pakiet 20
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 20

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
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świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
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Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
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oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
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wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0021
Titre: Leki - Pakiet 21
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 21

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne
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5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
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Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
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Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0022
Titre: Leki - Pakiet 22
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 22

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
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określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
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wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
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ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours



367174-2026 Page 83/109

Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0023
Titre: Leki - Pakiet 23
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 23

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
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objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0024
Titre: Leki - Pakiet 24
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Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 24

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
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Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
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Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0025
Titre: Leki - Pakiet 25
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 25

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
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realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0026
Titre: Leki - Pakiet 26
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 26

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
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Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0027
Titre: Leki - Pakiet 27
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 27

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
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świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
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Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e


367174-2026 Page 100/109

oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
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wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0028
Titre: Leki - Pakiet 28
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 28

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne
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5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 
ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
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Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

5.1.  Lot: LOT-0029
Titre: Leki - Pakiet 29
Description: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w dokumentacji 
zamówienia - załącznik numer 2 - poszczególne pakiety.
Identifiant interne: Pakiet 29

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o 
którym mowa w art. 441 ust. 1. ustawy PZP, poprzez zwiększenie (w stosunku do wartości 
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określonych w załączniku 2 do SWZ) w okresie obowiązywania umowy (z zastrzeżeniem 
możliwości przedłużenia terminu realizacji umowy o 12 miesięcy) szacunkowych ilości 
asortymentu, jednakże niepowodującego wzrostu wartości umowy więcej niż o 40% w 
stosunku do wartości określonej w umowie, w przypadku zwiększenia bieżących potrzeb 
Zamawiającego, nie modyfikujących ogólnego charakteru umowy. 2. Zamawiający może 
skorzystać z prawa opcji w przypadku: a) zmiany ilości leczonych pacjentów, b) zmiany 
świadczeń udzielanych przez Zamawiającego, c) zmiany zapotrzebowania na dany 
asortyment d) zmiany kontraktu z NFZ. 3. Wartość zamówienia opcjonalnego będzie 
odnoszona każdorazowo do wartości umowy na dzień zawarcia umowy, niezależnie od zmian 
aktualizacji tej wartości w toku obowiązywania umowy. W wyniku zastosowania prawa opcji 
ceny jednostkowe netto dostarczanego asortymentu nie ulegną zmianie, a zasady dotyczące 
realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą takie same i jak te, które obowiązują przy 
realizacji zamówienia podstawowego. 4. Zamawiający może z opisanego powyżej prawa opcji 
skorzystać w całości lub w części. 5. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. 6. Chęć skorzystania z prawa opcji nie 
będzie wymagać zawarcia aneksu do umowy, odbywać się będzie w oparciu o skierowanie do 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w formie pisemnej. 7. Zamówienie 
objęte prawem opcji Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu 
zawiadomienia od Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać, zawierającego 
liczbę x (nazwa asortymentu) w ramach przedmiotowego uprawnienia Zamawiającego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Staszów
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Na podstawie art. 112 ustawy Pzp, Zamawiający określa 
warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że: • posiada ważną koncesję lub zezwolenie Głównego 
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) dla hurtowni farmaceutycznej, • posiada ważne 
zezwolenie Głównego Inspektora Farmaceutycznego na wytwarzanie jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą, • w przypadku Wykonawcy prowadzącego skład konsygnacyjny ważne zezwolenie 
na prowadzenie składu zawierające uprawnienia przyznane przez GIF w zakresie obrotu 
produktami leczniczymi. W przypadku, kiedy zaproponowany asortyment nie wymaga 
dokumentu w/w, należy załączyć oświadczenie. UWAGA: W przypadku Wykonawców 
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wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie z art. 117 ust. 2 ustawy warunek 
zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców posiada wymagane 
uprawnienia i zrealizuje dostawy, do których realizacji te uprawnienia są wymagane.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Najniższa cena

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma E-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-
3ae5f898144e

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: a) Pakiet nr 1 
– 80 500,00 (słownie zł: osiemdziesiąt tysięcy pięćset) b) Pakiet nr 2 – 7 500,00 (słownie zł: 
siedem tysięcy pięćset) c) Pakiet nr 3 – 250,00 (słownie zł: dwieście pięćdziesiąt) d) Pakiet nr 
4 – 7 000,00 (słownie zł: siedem tysięcy) e) Pakiet nr 5 – 4 400,00 (słownie zł: cztery tysiące 
czterysta) f) Pakiet nr 6 – 800,00 (słownie zł: osiemset) g) Pakiet nr 7 – 12 000,00 (słownie zł: 
dwanaście tysięcy) h) Pakiet nr 8 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) i) Pakiet nr 9 
– 1 200,00 (słownie zł: tysiąc dwieście) j) Pakiet nr 10 – 13 500,00 (słownie zł: trzynaście 
tysięcy pięćset) k) Pakiet nr 11 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) l) Pakiet nr 12 – 2 500,00 
(słownie zł: dwa tysiące pięćset) m) Pakiet nr 13 – 12 000,00 (słownie zł: dwanaście tysięcy) 
n) Pakiet nr 14 – 3 500,00 (słownie zł: trzy tysiące pięćset) o) Pakiet nr 15 – 3 000,00 (słownie 
zł: trzy tysiące) p) Pakiet nr 16 – 17 000,00 (słownie zł: siedemnaście tysięcy) q) Pakiet nr 17 – 
5 500,00 (słownie zł: pięć tysięcy pięćset) r) Pakiet nr 18 – 9 000,00 (słownie zł: dziewięć 
tysięcy) s) Pakiet nr 19 – 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) t) Pakiet nr 20 – 8 000,00 
(słownie zł: osiem tysięcy) u) Pakiet nr 21 – 10 000,00 (słownie zł: dziesięć tysięcy) v) Pakiet 
nr 22 – 15 000,00 (słownie zł: piętnaście tysięcy) w) Pakiet nr 23 – 5 500,00 (słownie zł: pięć 
tysięcy pięćset) x) Pakiet nr 24 – 53 000,00 (słownie zł: pięćdziesiąt trzy tysiące) y) Pakiet nr 
25 – 3 000,00 (słownie zł: trzy tysiące) z) Pakiet nr 26 - 1 800,00 (słownie zł: tysiąc osiemset) 
aa) Pakiet nr 27 – 2 500,00 (słownie zł: dwa tysiące pięćset) bb) Pakiet nr 28 – 7 000,00 
(słownie zł: siedem tysięcy) cc) Pakiet nr 29 – 4 500,00 (słownie zł: cztery tysiące pięćset) 2. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą podany w SWZ. 3. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku formach: • pieniądzu, • gwarancjach bankowych, • gwarancjach 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9b9e3ffa-7201-44b1-97de-3ae5f898144e
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ubezpieczeniowych, • poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b 
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy nr: 41 1130 1192 0027 6007 6420 0008. Wadium musi wpłynąć na wskazany 
rachunek bankowy zamawiającego naj-później przed upływem terminu składania ofert 
(decyduje data wpływu na rachunek bankowy za-mawiającego). Zaleca się dołączenie do 
oferty dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu lub jego kopii. 5. Zaleca się, aby na 
przelewie umieścić informację: „Wadium – 15/2026 – Pakiet nr …………". 6. Z dokumentu 
wadium wniesionego w formie gwarancji bankowej/ubezpieczeniowej lub poręczenia powinno 
wynikać jednoznacznie gwarantowanie wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bez-
warunkowy i na pierwsze żądanie Zamawiającego zawierające oświadczenie że zachodzą 
okoliczno-ści, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, stanowiące podstawę do żądania 
wypłaty należności. Wadium takie powinno obejmować cały okres związania ofertą, 
poczynając od daty składania ofert. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji 
bankowej/ubezpieczeniowej przez wyko-nawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, z dokumentu wadialnego powinno wynikać jednoznacznie, że 
zobowiązanie gwaranta obejmuje wszystkich wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie oraz obejmuje wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o 
których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, wynikające z działania lub zanie-chania wszystkich 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8. Przedłużenie terminu 
związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności 
wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłu-żony okres 
związania ofertą. 9. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, zamawiający odrzu-ci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 10. 
Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 ustawy Pzp. 
11. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/06/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zgodnie z projektem umowy stanowiącym 
załącznik numer 3
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zgodnie z zapisami zawartymi w projekcie umowy

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych przysługują Wykonawcy, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy. 2. Odwołanie przysługuje 
wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, do której Zamawiający jest 
zobowiązany na podstawie ustawy Pzp – art. 513. 3. W sprawach nieuregulowanych w 
niniejszej SWZ mają zastosowanie odpowiednie przepisy ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Samodzielny Publiczny 
Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Organisation qui traite les offres: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej 
w Staszowie

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Samodzielny Publiczny Zespół Zakładów Opieki Zdrowotnej w Staszowie
Numéro d’enregistrement: NIP 8661455641
Adresse postale: ul. 11 Listopada 78
Ville: Staszów
Code postal: 28-200
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne
Adresse électronique: przetargi@szpitalstaszow.pl
Téléphone: +48 158648504
Télécopieur: +48 158646876
Adresse internet: https://www.szpitalstaszow.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/
Profil de l’acheteur: https://szpitalstaszow.bip.gov.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: NIP 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Télécopieur: +48 224587800
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio

mailto:przetargi@szpitalstaszow.pl
https://www.szpitalstaszow.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/
https://szpitalstaszow.bip.gov.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
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Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
339930-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
Zmiana terminu składania ofert

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: fbc79ad4-1ec2-4792-988b-3faac001f8ea  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 28/05/2026 06:16:39 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 367174-2026
Numéro de publication au JO S: 102/2026
Date de publication: 29/05/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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